PONCEUSES A BANDE ET DISQUE/ ‘
3% 515




SERIE INDUSTRIE

Dati tecnici Données techniques

o
Codice WATT % % w 2,
T Code e
RPM . mmx mm «®

/ Levigatrici combinate nastro/disco - Ponceuses combinées bandel/disque

/534B 8.28.61.31 900 1400 27 [20x1500 160x410  385x200 350 90°+135° 63
/ 535B 8.28.61.21 750 01~ 1400 27 [20x1500 160x410 385x200 350 90°+135° 63
/ 536B 8.28.61.32 600/9003~ 1400/2800 27 [20x1500 160x410 385x200 350 90°+135° 63
/ 537B 8.28.62.31 1500 1400 30 I50x1750 200x500 435x200 400 90°+135° 8l

539B 8.28.62.32 1350/1600 3~ 1400/2800 30 [50x1750 200x500 435x200 400 90°+135° 8l

Montate su basamento in acciaio (DI SERIE). Montées sur base en acier (DE SERIE).
Motore monofase 230 Volt - Hz 50 - Moteur monophasé 230 Volt - Hz 50 Motore trifase 400 Volt - Hz 50 - Moteur triphasé 400 Volt - Hz 50

Dati tecnici Données techniques
©
o e el DD D @ E G
RPM ™ee. mm x mm o T 7
/ Levigatrici a disco con tavola inclinabile - Ponceuses a disque avec table inclinable
/ 522B 8.27.61.32 600/900[3~ 1400/2800 - - - 385x200 350 90°+135° 42
525B 8.27.62.32 1350/1600 3~ 1400/2800 - - - 435x200 400 90°+135° 52

Montate su basamento in acciaio (DI SERIE). Montées sur base en acier (DE SERIE).
Motore monofase 230 Volt - Hz 50 - Moteur monophasé 230 Volt - Hz 50 Motore trifase 400 Volt - Hz 50 - Moteur triphasé 400 Volt - Hz 50

CARATTERISTICHE TECNICHE CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Prodotti orientati a lavorazioni industriali grazie alla grande Produits destinés aux travaux industriels grdce a leur grande fiabilité et

affidabilita e robustezza. robustesse.

* Motori ad induzione, potenti silenziosi ed affidabili. * Moteurs a induction, puissants, silencieux et fiables.

* Conformi alle normative CE. * Conformes aux normes CE.

* Sostituzione del nastro e del disco pratica e veloce. * Remplacement de la bande et du disque pratique et rapide.

* Possibilita di 3 lavorazioni: in piano, in appoggio, su rullo gommato. * 3 possibilités de travail : sur le plan, en appui, sur la roue caoutchoutée.

* Apparato nastro e tavolo disco inclinabile. * Equipées de bande et table disque inclinable.

* Disco abrasivo con attacco Welcro. * Disque abrasif avec attaches Welcro.

DOTAZIONI DI SERIE EQUIPEMENTS DE SERIE

* Quadro comandi elettrici. * Cadre de commande électrique.

* Interruttore START-STOP con funzione antiripristino di sicurezza * Interrupteur marche/arrét avec fonction anti-démarrage de sécurité et
completo di fungo di emergenza e di protezione termica. protection thermique.

* Protezioni antinfortunistiche regolabili. * Protection anti-projections réglable.

* Predisposizione impianto di aspirazione polveri. * Pré-équipée pour un branchement d'aspiration de poussiére.

* Disco e nastro abrasivi. * Disque et bande abrasifs.

* Basamento in acciaio con ripiano portaoggetti * Socle en acier avec rayon porte outils

LAVORAZIONE IN PIANO

|I| |Z| |I| TRAVAIL SUR LE PLAN

LAVORAZIONE
IN APPOGGIO

TRAVAIL EN APPUI
LAVORAZIONE
SU RULLO GOMMATO

TRAVAIL SUR LA ROUE
CAOUTCHOUTEE
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